INNOKIN

: o D ED

ENDURA Vero
Quick Guide



English

Components

Fill port
N %

| Display

Mouthpiece

on/off —

Switch p- Airflow Control

USB-C —|
Charge Port

{— Power Button

|- Built-in Battery

o¥d A HEINAQUD m



Fill and Install the Pod

1. How to fill

Remove the black
mouthpiece to reveal the
top-fill section and carefully
add e-liquid. Ensure the
mouthpiece is replaced
securely after filling.

Important

- Wait for at least five minutes after filling to allow
the new pod to saturate with E-liquid, vaping before
this time may burn the coil.

- Do not allow the pod to be completely depleted of
E-liquid. Refill it regularly to avoid dry hits and
prolong coil life.

2. Insert the magnetic pod into the device.

Adjusting the Airflow
Adjust the airflow control for your desired draw.

Lock/unlock the device
Toggle the on/off switch to lock or unlock the device.

In the locked state, the device disables
button-activated vaping and wattage adjustment.

Power On/Off the Device

Press the power button five times consecutively to
power the device on or off.

Home Screen

Screen Lock

Ring

Wattage

Coil Resistance
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Puff Time

While vaping, the duration of
your current draw will be
displayed in seconds.

Wattage Adjustment

1.Press the power button three times consecutively
until the numbers start flashing to enter wattage
adjustment mode.

2.Press the power button to adjust the wattage in
1.0W increments with a full range of 6-35W (coil
dependent).

3Wait for five seconds to exit the wattage
adjustment mode.

Charging

- Charge promptly based on battery level. Do not
allow the battery to stay under 10% or above 90%
for extended periods.

- Use a standard output charger and charging
cable with the correct charging current and
voltage range.

Caution

- Turn the device off when not in use to avoid
depleting the battery and minimize excessive
battery wear.

- Avoid dropping, throwing, or mishandling the
device to prevent damage.

- Protect the device from direct sunlight, heat,
dust, moisture, or mechanical shock.

- Keep the device away from any water, liquid, or
flammable gas.

- Keep the contents of this package out of reach
of children, non-smokers and animals.

- Do not leave the device charging while
unattended.

- Do not use it if pregnant or breast feeding.

- Warning: Do not use this product if you suffer
from heart disease, severe hypertension, diabetes,
stomach ulcers or have a history of seizures.



EEE Recycling
This product is meant to be disposed of in an

approved e-waste receptacle or recycling bin. Do
not throw it away in standard waste receptacles.

Specifications

Dimensions: 124.3x27.6x16.8 mm (2mL pod included)

127.3%27.6x16.8 mm (3mL pod included)

Pod Capacity: 2.0mL /3.0mL

Compatible: Veap Pod 0.4Q / 0.6Q / 0.8Q /1.2Q

Output Power: 6.0~35.0W

Battery Capacity: 1200mAh

Charging Current: DC 5.0V/900mA

Draw-activated Vape / Button-activated Vape

Protections

LOW VOLT

Warning is displayed when the battery voltage is
too low.

Solution: Charge the device.

CHECK COIL
Warning is displayed when the load exceeds 3.5
ohms or when there is no load.

Solution: Check the connection of the pod or
replace the pod.

TIME OUT
Warning is displayed when you exceed 8 seconds
of vaping.
Solution: Wait for 2 seconds before vaping again.

HIGH TEMP

Warning is displayed when the PCB temperature
is too higl

Solutlon Wait for the device to cool down before
vaping again.

COIL SHORT

Warning is displayed when there is a short circuit.
Solution: Check the pod connection or replace
the pod.

LOW RES

Warning is displayed when the coil resistance is
too low before vaping.

Solution: Check the pod connection or replace
the pod.
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Riempire e Installare il Pod

1. Come riempire

Rimuovere il boccaglio nero per
rivelare la sezione di riempimento
superiore e aggiungere
attentamente I'E-liquid. Assicurarsi
che il boccaglio sia reinserito
correttamente dopo il riempimento.

Importante

- Attendere almeno cinque minuti dopo il riempimento per
permettere al nuovo pod di saturarsi di E-liquid, svapare
prima di questo tempo pubd bruciare la resistenza.

- Non lasciare che il pod sia completamente svuotato di
E-liquid. Ricaricalo regolarmente per evitare tiri a secco
e prolungare la vita della resistenza.

2. Inserire il pod magnetico nel dispositivo.

Regolazione del Flusso d'Aria

Regola il controllo del flusso d'aria in base
all'aspirazione desiderata.
Bloccare/Sbloccare il Dispositivo

Attiva o disattiva I'interruttore ON/OFF per bloccare
o sbloccare il dispositivo.

Nello stato bloccato, il dispositivo disabilita lo svapo
attivato dal pulsante e la regolazione della potenza.

A ione / Spegni Del Dispositivo
Premere il pulsante di accensione cinque volte in modo
continuo per accendere o spegnere il dispositivo.

Schermata Principale

Blocco
Schermo -Anello della

Batteria

Potenza

Ohm de la
Resistenza
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Tempo di Svapo

Durante lo svapo, la durata
della tua inalazione corrente
verra visualizzata in secondi.

Regolazione della Potenza

1. Premere il pulsante di accensione tre volte
consecutive fino a quando | numeri iniziano a
lampeggiare per entrare nella modalita di
regolazione della potenza.

2. Premere il pulsante di accensione per regolare la
potenza in incrementi di 1,0W con un intervallo
completo di 6-35W (dipendente dalla resistenza).

3. Attendere cinque secondi per uscire dalla
modalita di regolazione della potenza.

Ricarica

- Ricarica prontamente in base al livello della
batteria. Non lasciare che la batteria rimanga
sotto il 10% o sopra il 90% per lunghi periodi.

- Utilizzare il cavo di ricarica in dotazione e un
caricabatterie di uscita standard con la corrente e
la tensione di carica corrette.

Attenzione

- Spegnere il dispositivo quando non viene
utilizzato per evitare di esaurire la batteria e
ridurne I'usura.

- Evitare di far cadere, lanciare o maneggiare il
dispositivo per evitare di danneggiarlo.

- Proteggere il dispositivo dalla luce solare diretta,
dalla polvere, dall'umidita o dagli urti meccanici.

- Tenere il dispositivo lontano da acqua, liquidi o
gas infiammabili.

- Tenere il contenuto della confezione fuori dalla
portata dei bambini, dei non fumatori e degli
animali.

- Non lasciare il dispositivo di ricarica incustodito.

- Non utilizzare in caso di gravidanza o
allattamento.

- Awvertenza: Non utilizzare questo prodotto se si
soffre di malattie cardiache, ipertensione grave,
diabete, ulcere allo stomaco o si ha una storia
clinica di crisi epilettiche.



Riciclaggio EEE

Questo prodotto deve essere smaltito in un
apposito contenitore per rifiuti elettronici (EEE)
oin un bidone per il riciclaggio. Non gettarlo nei
normali contenitori dei rifiuti.

Specifiche

Dimensiol

: 124,3x27,6x16,8 mm(pod da 2mL incluso)

127,3x27,6x16,8 mm(pod da 3mL incluso)

Capacita del Pod: 2,0mL/ 3,0mL
Compatibile: Pod Vcap 0,4Q / 0,6Q/0,8Q /12Q
Potenza di Uscita: 6,0~35,0W

Capacita della Batteria: 1200mAh
Corrente di Ricarica: DC 5,0 V/900 mA

Sigaretta Elettronica attivata da Tiraggio / Pulsante

Protezioni

LOW VOLT

L'avviso viene visualizzato quando la tensione della
batteria & troppo bassa.

Soluzione: caricare il dispositivo.

CHECK COIL

L'awviso viene visualizzato quando il carico supera i
3,5 ohm o quando non c'é carico.

Soluzione: controllare la connessione del pod o
sostituirlo.

TIME OUT
L'avviso viene visualizzato quando si superano i 8
secondi di svapo.

Soluzione: attendere 2 secondi prima di svapare di
nuovo.

HIGH TEMP
L'avviso viene visualizzato quando la temperatura
del PCB & troppo alta.

Soluzione: attendere che il dispositivo si raffreddi
prima di svapare di nuovo.

COIL SHORT
L'avviso viene visualizzato quando c'é un cortocircuito.
Soluzione: controllare il pod o sostituirlo.

LOW RES

Un avviso viene visualizzato quando il ohm de la
resistenza & troppo bassa prima dello svapo.
Soluzione: Verifica la connessione del pod o
sostituisci il pod.
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Llenar e Instalar la Cépsula

1. Cémo llenar

Retire la boquilla negra para
revelar la seccién de llenado
superior y ahada cuidadosamente
el E-liquido. Asegurese de que la
boquilla esté bien colocada
después de llenar.

Importante

- Espere al menos cinco minutos después de llenar para
permitir que la nueva cépsula se sature con E-liquido,
vapear antes de este tiempo puede quemar la bobina.

- No permita que la cépsula se quede completamente
vacia de E-liquido. Rellénela regularmente para evitar
caladas secas y prolongar la vida de la bobina.

2. Inserte la capsula magnética en el dispositivo.

Ajuste del Flujo de Aire

Ajuste el control de flujo de aire para obtener la
aspiracién deseada.

Bloquear/Desbloquear el Dispositivo

Cambie el interruptor ON/OFF para bloguear o
desbloguear el dispositivo.

En el estado bloqueado, el dispositivo desactiva el
vapeo activado por botén y el ajuste de vataje.
Encender/Apagar el Dispositivo

Presione el botén de encendido cinco veces
continuadamente para encender o apagar el
dispositivo.

Pantalla Principal

Blogueo de
Pantalla

Anillo de

Bateria

Vataje

Resistencia
de la Bobina
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Tiempo de Inhalacién

Mientras vapea, la duracién de
su inhalacién actual se
mostrard en segundos.

Ajuste de Vataje

1. Presione el botén de encendido tres veces
consecutivamente hasta que los nomeros
comiencen a parpadear para entrar en el modo de
ajuste de vataje.

2. Presione el botén de encendido para ajustar el
vataje en incrementos de ,0W con un rango
completo de 6-35W (dependiente de la bobina).

3. Espere cinco segundos para salir del modo de
ajuste de vataje.

Carga

- Cargue a tiempo segtn el nivel de la bateria. No
permita que la bateria se mantenga bajo el 10% o
sobre el 90% por periodos prolongados.

- Use un cargador de salida estandar y un cable de
carga con la corriente de carga y rango de voltaje
correctos.

Precaucién

- Apague el dispositivo cuando no se esté usando
para evitar que se vacie la bateria y minimizar el
desgaste en exceso de la misma.

- Evite dejar caer, tirar o manipular mal el
dispositivo para prevenir dafios.

- Proteja el dispositivo de la luz solar directa,
polvo, humedad o chogue mecanico.

- Mantenga el dispositivo lejos de cualquier fuente
de agua, liquido o gas inflamable.

- Mantenga el contenido de este paquete fuera
del alcance de los nifios, no fumadores y animales.

- No deje el dispositivo desatendido mientras
carga

- No use el dispositivo si estd embarazada o
amamantando.

- Advertencia: No use este producto si sufre de
enfermedades del corazén, hipertensién severa,
diabetes, Ulcera estomacales o tiene un historial
de convulsiones.



Reciclaje EEE

Este producto debe desecharse en un contenedor
de desechos electrénicos o en un contenedor de
reciclaje aprobado. No Io deseche en un
contenedor de basura estandar.

Especificaciones

Dimensiones: 124,3x27,6x16,8mm (Cartucho de 2,0mL incluido)

127,3%27,6x16,8mm (Cartucho de 3,0mL incluido)
Capacidad de la Cépsula: 20 mL /3,0 mL
Compatible: Cépsula Veap 0,40/ 0,60 / 0,80 /120

Potencia de Salida: 6,0~35,0W

Capacidad de la Bateria: 1200 mAh
Corriente de Carga: DC 5,0 V/900 mA

Vapeo activado por Inhalacién / Vapeo activado por Botén

Protecciones

Advertencia de LOW VOLT se muestra cuando el
voltaje de la bateria es demasiado bajo.
Solucién: Carga el dispositivo.

Advertencia de CHECK COIL se muestra cuando la
carga excede los 3,5 ohmios o cuando no hay carga.
Solucioén: Verifique la conexién del pod o
reemplace el pod.

Advertencia de TIME OUT se muestra cuando se
exceden los 8 segundos de vapeo.

Solucion: Espera 2 segundos antes de volver a
hacer vapeo.

Advertencia de HIGH TEMP se muestra cuando la
temperatura del PCB es demasiado alta.
Solucién: Espera a que el dispositivo se enfrie
antes de volver a hacer vapeo.

Advertencia de COIL SHORT se muestra cuando
hay un cortocircuito.
Solucién: Verifique el pod o reemplace el pod.

Advertencia de LOW RES se muestra cuando la
resistencia de la bobina es demasiado baja antes
de vapear.

Solucién: Verifica la conexién de la capsula o
reemplaza la capsula.
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Befillen und Einsetzen des Pods

1. Wie befillen

Entfernen Sie das schwarze
Mundstick, um den oberen
Fullbereich freizulegen, und figen
Sie vorsichtig E-Liquid hinzu. Stellen
Sie sicher, dass das Mundstick nach
dem BefUllen sicher ersetzt wird.

Wichtig
- Warten Sie mindestens funf Minuten nach dem Befillen,
um dem neuen Pod zu erlauben, sich mit E-Liquid zu
séittigen. Ein Vaping vor dieser Zeit kann die Spule verbrennen.

- Lassen Sie den Pod nicht vollsténdig von E-Liquid entleeren.
Fullen Sie ihn regelmaBig nach, um trockene Zige zu
vermeiden und die Lebensdauer der Spule zu verléngern.

2. Setzen Sie den magnetischen Pod in das Gerit ein.

Luftstrom Anpassen

Passen Sie die Luftstromsteuerung for Ihren
gewinschten Zug an.

Gerét Sperren/Entsperren

Schalten Sie den AN/AUS-Schalter um, um das Gerét
2U sperren oder zu entsperren.

Im gesperrten Zustand deaktiviert das Gerét das Vaping
per Knopfdruck und die Wattleistungsanpassung.
Ein- und Ausschalten des Geréts

Dricken Sie die Netztaste funfmal hintereinander,
um das Gerdt ein- oder auszuschalten.

Startbildschirm

Bildschirmsperre
- Akkuanzeige

Wattleistung ----------|

Spulenwiderstand
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Zugzeit

Wahrend des Rauchens wird
die Daver Ihres aktuellen Zugs
in Sekunden angezeigt.

Wattleistung Anpassen

1. Driicken Sie den Ein-/Ausschaltknopf dreimal
hintereinander, bis die Zahlen zu blinken beginnen,
um in den Modus zur Anpassung der Wattleistung
20 gelangen.

2. Driicken Sie den Ein-/Ausschaltknopf, um die
Wattleistung in ,0W-Schritten innerhalb eines
vollsténdigen Bereichs von 6-35W (spulenabhéngig)
anzupassen.

3. Warten Sie funf Sekunden, um den Modus zur
Anpassung der Wattleistung zu verlassen.

Aufladen

- Laden Sie den Akku je nach Ladezustand
rechtzeitig auf. Lassen Sie den Akku nicht fur
Iéngere Zeit unter 10 % oder iber 90 % liegen.

- Verwenden Sie ein Standard-Ladegerdt und ein
Ladekabel mit dem richtigen Ladestrom und
Spannungsbereich.

Vorsicht

- Schalten Sie das Gert aus, wenn Sie es nicht
benutzen, um eine Entladung des Akkus zu vermeiden
und den VerschleiB des Akkus zu minimieren.

- Lassen Sie das Gerdt nicht fallen, werfen Sie es
nicht und handhaben Sie es nicht unsachgemaB, um
Schaden zu vermeiden.

- Schitzen Sie das Gerdt vor direktem Sonnenlicht,
Staub, Feuchtigkeit oder mechanischen StéBen.

- Halten Sie das Gerdat von Wasser, Flussigkeiten oder
entflammbaren Gasen fern.

- Bewahren Sie den Inhalt dieser Verpackung
auBerhalb der Reichweite von Kindern, Nichtrauchern
und Tieren auf.

- Lassen Sie das Gerdt nicht unbeaufsichtigt aufladen.

- Verwenden Sie das Gerdt nicht, wenn Sie schwanger
sind oder stillen.

- Warnung: Verwenden Sie dieses Produkt nicht, wenn
Sie an einer Herzerkrankung, schwerem
Bluthochdruck, Diabetes oder Magengeschwiren
leiden oder in der Vergangenheit Krampfanfalle
erlitten haben.



EEE-Recycling

Dieses Produkt ist fur die Entsorgung in einem
zugelassenen Behélter fur Elektroschrott oder in
einer Recycling-Tonne bestimmt. Werfen Sie es nicht
in die normale Mlltonne.

Spezifikationen

Abmessungen: 124,3x27,6x16,8mm (2,0mL pod enthalten)

127,3%x27,6x16,8mm (3,0mL pod enthalten)
Pod-Kapazitét: 2,0 mL /3,0 mL
Kompatibel: Vcap Pod 0,40/ 0,60 / 0,80 /120

Ausgangsleistung: 6,0~35,0 W
Akkukapazitét: 1200 mAh
Ladestrom: DC 5,0V / 900 mA

Vaping aktiviert durch Zug / Vape aktiviert durch Knopfdruck

Schutzfunktionen

LOW VOLT
Warnung wird angezeigt, wenn die
Batteriespannung zu niedrig ist.
Lésung: Das Gerat aufladen.

CHECK COIL

Warnung wird angezeigt, wenn die Last 3,5 Ohm
berschreitet oder wenn keine Last vorhanden ist.
Lésung: Uberprifen Sie die Verbindung der Pod
oder ersetzen Sie die Pod.

TIME OUT

Warnung wird angezeigt, wenn Sie mehr als 8
Sekunden E-Zigarette rauchen.

L&sung: Warten Sie 2 Sekunden, bevor Sie wieder
E-Zigarette rauchen.

HIGH TEMP
Warnung wird angezeigt, wenn die
PCB-Temperatur zu hoch ist.

Lasung: Warten Sie, bis das Gerét abgekuhlt ist,
bevor Sie wieder E-Zigarette rauchen.

COIL SHORT
Warnung wird angezeigt, wenn ein Kurzschluss vorliegt.
: Uberprifen Sie die Pod oder ersetzen Sie

LOW RES

Warnung wird angezeigt, wenn der
Spulenwiderstand vor dem Vapen zu niedrig ist.
Lésung: Uberprisfen Sie die Verbindung des Pods
oder ersetzen Sie den Pod.



EAAnvika

Zaptipata

veuwuatoc
AtpomounTig

Emotopio

Vans 086vn
Avakémreng —]|
ON/OFF [ EAeyxog pong
aépa
©upa —|
DopTiong
USB-
I Koupmi
Evepyoroinong
m
2
o
c
o
D
<
3
[— Evowpatwpévn
upmatapia



Mépwopa kaw Eykataotaon
Tou AtpoTonTy

1. Mg va yepioete

AQALPETTE TO HAUPO ETLOTHLO Via val
QTOKANJYETE TO EMaV THiHA
VEMLOMATOG KL TIPOOBEOTE TIPOTEKTIKA
0 Uypo aTpiopaToc, BeBauwBeite ot
TO ETULOTOHLO ToToPETELTaL oTABEPd
LETa To yEpLopa.

Inuavtikd

- MepUHEVETE TOUAaXLOTOV TIEVTE AETITA HETA TO VERLOHA
V4G VQ EMTPEWETE TTOV VEO GTHOTIOLTH va KOpETTet pE
Uypd ATH{GHATOG, TO BTHLOHG TIPLY QTG QUTO To XPAVO
Hmopel va kéeL To Tmvio.

- My emttpénete oTov atpomnount va eEaveAngel
eveeNbG até uypb atplopatos, AvamAnpdote To
TaKTIK YL va aTogelyETE ENpéC ELOTIVOEG KaL yia va
Tapareivete T {wh Tou Tmviou.

2. ELOGYETE TOV HayVNTLKO QTHOTIOLNTY) 0T CUCKEUT).

PUBuLon KukAodopiag Aépa

Mpocapuéate Ty Kukhodopia atpa yia Ty
emBupnTy évtaon atpiouatoc.
KAeiSwpa/ZekAeidwpa Tng £ ¢ KAeiSwpa

EvaMéEre tov Suaxstrn ON/OFF yia va hetdhoete i
va EEKAELBUOETE T OUGKEUR.

Ty kKhelbwiiévn katdoTaon, 1) SUoKeuT amevepyortotel
o GTYLOHA LIE KOULTL KaL T pUBLLOT TNG LoXUOG,
Koupni Zuokeung On/Off

Mathote To KoL Aettoupylac 5 GopEc oUVEXOHEVA

VLG VA EVEPYOTIOUOETE 1 Va QTEVEPYOTIOWTETE TNV
GuoKeUn,.

Kevtpiki 086vn

Khelswpa
08évng AakTiAog
Mratapiag
loxdg

Avtlotaon Mnviou
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Awapkela atpiopatog

Katd o dtpiopa, n SLapkela
tng Tpéxousag tloupac Ba
epdaviletal oe SeutepdemTa.

PUBuLon g loxiog

1. MaTHGTE To KO EVEPYOTIOINGNG TPELG OPEG
GUVEXGLEVA LEXPL VA apX(iTouy va avaBooBAvouY
Ta voUpEPa yLa va eLoéABeTE 0T AeLtoupyia
pUBULANG LoxUoG.

2. MathoTe To KoURT EvepyoTolnong yia va
puBpioete Ty LoxU o€ alEnon twv 1,0W pe Thipe
£0pog amé 6-35W (eEaptatat amé to mmyvio).

3. Mepupévete mévee Seutepdhentta via va Byeite
ané T Aettoupyia pUBLONG LoxUoG.

®éption

- Dopriote eykaipwg avahoya pe To enineso Tg
unataplag. Mnv azpnvsrs v pnatapia va
Tapapével katw amnd 10% 1 mavw anod 90% yia
LEYGAQ XPOVLKA BLAOTANATA.

- Xpnowomouote évav oupBaté hopTiaTh eEs6ou
KaL KaADBLO POPTLONG JE TO OWOTS E6POG
PEUMATOC KaL TAOTIC GOPTLONG.

MpoelSomornoeLg

- ATEVEPYOTIOLAGTE T GUTKEUT) GTav BV
XPMoLHoTIOLETaL yia va anodyete Ty eEaviAnon
NG umatapiag ka va eAaxLoToTooETE TV
unepBolikn $Bopa TG prtataplac.

- AToUyETE To va TEEL, va ETayTel 1 va XeLpLoTet
QMPSOEKTA N CUCKEUT V1A va aTohUyETE JNLes.

- Mpootatéyte T ouokeun amd Apeco Nhaks Pwe,
KOV, LyPacia A KNXaVLKS kpaBaoud.

- Kpatrjote T ouoKeuT pakpLa amé veps, uypd
eUpAeKTo aéplo.

- DUAGETE To TIEpLEXBHEVD QUTAG TNG oUoKEUaotag
HaKpLa amé TaldLa, pn KamvioTEG Kat Zha.

- Mnv ud)nvEtE Tr) OUOKEUT) va popTilel xwpiq
emiBhe

-Mnvto xpncLuonoLELtE av elote éykuog H BnAalete.
- Kiv6uvog: Mnv xpnotLHOTIOLETE QUTS To Tipoidv
€&V TAoXeTE and kapblaky véoo, coBapn Tiiean,
SLaPNTn, EAKOG TTOMAXOU T EXETE LOTOPLKS
ETUANTTTLKGV KPLOEWY.



AvakUkAwon EEE

AUTO To TIPS TIPOOPIZETAL VA TIETAYTEL OE EYKEKPLUEVD
Soxelo NAEKTPOVLK@V amoBATWY 1 KaBo avakuKkAwoNG.
MnV To TIETATE G GUVABELG KABOUG ATIOPPLLMATWY.

Mpo&iaypadpég

Araotaoelq: 124,3%27,6x16,8mm(MephappBavetat kagouha 2,0mL)

127,3%27,6x16,8mm (MepiapBaverat kapouha 3,0mL)

Xwpntikstnta Atporounthc: 2,0 mL /3,0 mL
ZupBaté: AtuiZw Atporotic 040 / 0,60/ 0,80 /120
loxug EE880u: 6,0~35,0W

Xwpntikétnta Mnataptag: 1200 mAh
Pedpa ®sprionc: DC 5,0 V/900 mA

Autépato Atiopa / Xepoklvitog Aakérng Atpiopatog

Mpootacia

LOW VOLT
£ag epdaviZetat oty 086vn dtav N oTédun e
pmataplag etvat xapnn.

Noon: Doptiote T cusKEUN.

CHECK COIL
H mpoeisomoinon epdaviZetat étav n Loxis
unepBaivet Ta 3,5 ohms 1 éTav Sev UTtapxeL
KkaBdAou.

Non: ENéyEre t atvbeon g Sefapevi
avtikataoTthote T

TIME OUT
H mpoeidomoinan TIME OUT epgaviZetat stav
unepPelte Ta 8 SeUTEPOAETITA ATHIOHATOG.

Noom;: Mepupévete 2 SeutepoNertTa pwv atpioete Eava.

HIGH TEMP

H npoeiboroinon Epd)avllstal stav n Beppiokpacia
PCB eival ToAG uyn,

AUon: MepLpévete va KpULuUEI. T) CUCKEUT TIPLV
atpioete Eava.

COIL SHORT
MpoetBomoinon epdaviletat dtav urdpxet
BpaxukiKAwHa.

AGon: EAEYETe T BEEQMEVH 1 QUTLKATAGTAGTE TN

LOW RES

Epdavietat mpoetSonoinon étav n avtiotaon tou
TnViou £lvat TIOAU XaHNAA TIpLY QTté To ATuLopa.
Non: EAéyEre tn 0UvEE0T ToU ATHOTIOUTA 1
QVTLKATAoTHOTE Tov ATHOTIOUTH.
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Vullen en Installeren van de Pod

1. Hoe te vullen

Verwijder het zwarte mondstuk
om het bovenste vulgedeelte te
onthullen en voeg voorzichtig
E-liquid toe. Zorg ervoor dat
het mondstuk stevig wordt
teruggeplaatst na het vullen.

Belangrijk
- Wacht minstens vijf minuten na het vullen om de
nieuwe pod te laten verzadigen met E-liquid; vapen
voor deze tijd kan de coil verbranden.

- Laat de pod niet volledig leeg raken van E-liquid.
Vul het regelmatig bij om droge hits te vermijden en
de levensduur van de coil te verlengen.

2. Plaats de magnetische pod in het apparaat.

De Luchtstroom Aanpassen

Pas de luchtstroomregeling aan voor de
gewenste trek.

Apparaat Vergrendelen/Ontgrendelen

Zet de aan/uit-schakelaar om het apparaat te
vergrendelen of te ontgrendelen.

In de vergrendelde toestand deactiveert het apparaat
vapen geactiveerd door de knop en wattageaanpassing.
Het Apparaat In-/Uitschakelen

Druk vijf keer ononderbroken op de aan/uit-knop
om het apparaat in of uit te schakelen.

Startscherm

Schermvergrendeling

Batterijring

Vermogen

Spiraalweerstand
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Puff Tijd

Tijdens het vapen wordt de
duur van je huidige trek
weergegeven in seconden.

Vermogen Aanpassen

1. Druk driemaal achter elkaar op de aan/uit-knop
tot de cijfers beginnen te knipperen om de
vermogen aanpassen modus te betreden.

2. Druk op de aan/uit-knop om het wattage aan
te passen in stappen van 1,0W met een volledig
bereik van 6-35W (afhankelijk van de coil).

3. Wacht vijf seconden om de wattageaanpass-
ingsmodus te verlaten.

Opladen

- Laad de batterij onmiddellijk op, afhankelijk van
het batterijniveau. Laat de batterij niet gedurende
langere perioden onder 10% of boven 90% staan.

- Gebruik een standaard oplader en oplaadkabel
met de juiste laadstroom en spanning.

Let Op

- Schakel het apparaat uit als u het niet gebruikt
om te voorkomen dat de batterij leegraakt en om
overmatige slijtage van de batterij te
minimaliseren.

- Laat het apparaat niet vallen, gooi er niet mee
en gebruik het niet verkeerd om schade te
voorkomen.

- Bescherm het apparaat tegen direct zonlicht,
stof, vocht of mechanische schokken.

- Houd het apparaat uit de buurt van water,
vloeistoffen of ontvlambare gassen.

- Houd de inhoud van deze verpakking buiten het
bereik van kinderen, niet-rokers en dieren.

- Laat het apparaat niet opladen zonder toezicht.

- Gebruik het niet als u zwanger bent of
borstvoeding gee

- Waarschuwing: Gebruik dit product niet als je
ljdt aan hartaandoeningen, ernstige hypertensie,
diabetes, maagzweren of een voorgeschiedenis
van aanvallen hebt.



EEA Recycling

Dit product moet worden weggegooid in een
goedgekeurde e-waste container of recyclebak.
Gooi het niet weg in standaard afvalbakken.

Specificaties

Afmetingen: 124,3x27,6x16,8mm (2,0mL pod inbegrepen)
127,3x27,6x16,8mm (3,0mL pod inbegrepen)
,0 mL /3,0 mL

Podcapaciteit:

Compatibel: Vcap Pod 0,4Q/0,6Q/0,8Q/12Q

Uitgangsvermogen: 6,0-35,0W

Batterijcapaciteit: 1200 mAh

Oplaadstroom: DC 5,0 V/900 mA

Inhalatie-Geactiveerd Vape/ Knop-Geactiveerde Vape

Bescherming

LOW VOLT

Waarschuwing wordt weergegeven wanneer de
batterijspanning te laag is.

Oplossing: laad het apparaat op.

CHECK COIL

Waarschuwing wordt weergegeven wanneer de
belasting hoger is dan 3,5 ohm of wanneer er
geen belasting is.

Oplossing: Controleer de aansluiting van de pod
of vervang de pod.

TIME OUT

Waarschuwing wordt weergegeven wanneer je
meer dan 8 seconden vaping hebt.

Oplossing: Wacht 2 seconden voordat je weer
gaat vaping.

HIGH TEMP

Waarschuwing wordt weergegeven wanneer de
PCB-temperatuur te hoog is.

Oplossing: Wacht tot het apparaat is afgekoeld
voordat je weer gaat vaping.

COIL SHORT

Waarschuwing wordt weergegeven wanneer er
kortsluiting is.

Oplossing: Controleer de pod of vervang de pod.

LOW RES
Waarschuwing wordt weergegeven wanneer de
spoelweerstand te laag is voor het vapen.
Oplossing: Controleer de verbinding van de pod
of vervang de pod.
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Woypetnianie i Instalowanie Pod

1. Jak wypetnié

Usur czarny ustnik, aby
odstoni¢ gérng sekcje
napetniania i troinie
dodaj E-liquid. Upewnij sig,
2e ustnik jest bezpiecznie
zastgpiony po napetnieniu.

Wazne

- Poczekaj co najmniej pig¢ minut po napetnieniv, aby
nowy pod mégt nasigknqé E-liquiden, palenie przed
tym czasem moze spalié cewke.

- Nie pozwsl, aby pod zostat catkowicie oprézniony z
E-liquidu. Regularnie uzupetniaj go, aby unikngé
suchych zaciqgnieé i przediuzyé zywotnoéé cewki

2. Wt6z magnetyczny pod do urzqdzenia.

Regulacja Przeptywu Powietrza

Wyreguluj przeptyw powietrza, aby uzyska¢
pozqdany ciqg.

| ie/Odblokowy ie Urzgdzeni

Przefqcz przetqeznik WE/WYE, aby zablokowaé lub
odblokowac urzqdzenie.

W stanie zablokowanym urzqdzenie dezaktywuje
palenie aktywowane przyciskiem i regulacie mocy.

Wiqczanie/Wytqczanie Urzqdzeni
Naciénij przycisk zasilania pie¢ razy z rzedv, aby

wiqczy¢ lub wytgezy¢ urzgdzenie w stanie
odblokowanym.

Ekran Gtéwny
Blokada Ekranu

Pieréciers
Baterii

Moc
Opér Cewki
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Czas Palenia

Podczas palenia, czas trwania
aktualnego zaciggniecia bedzie
wyéwietlany w sekundach.

Regulacja Mocy

1. Naciénij przycisk zasilania trzy razy z rzedu, az liczby
zacznq miga¢, aby wejé¢ w tryb regulacji mocy.

2. Naciénij przycisk zasilania, aby dostosowaé
moc w krokach 1,0W w petnym zakresie o
6-35W (zaleznie od cewk.

3. Poczekaj pig¢ sekund, aby wyjé¢ z trybu
regulacji mocy.

tadowanie

- Nalezy tadowaé urzqdzenie w zaleznosci od
poziomu natadowania baterii. Nie wolno dopusci¢,
aby poziom natadowania baterii spadt ponizej
10% lub przekroczyt 90% przez diuzszy czas.

- Nalezy uzywa standardowej fadowarki
wyjéciowej i kabla fadujgcego o odpowiednim
prqdzie tadowania i zakresie napiecia.

Ostrzezenia

- Wytqez urzqdzenie, gdy nie jest uzywane, aby
unikngé wyczerpania baterii | zminimalizowac jej
nadmierne zuzycie.

- Nalezy unika¢ upuszczania, rzucania lub
niewtasciwego obchodzenia'sig z urzqdzeniem,
aby zapobiec jego uszkodzeniu.

- Chroni¢ urzqdzenie przed bezposrednim
dziataniem promieni stonecznych, kurzem,
wilgociq lub wstrzgsami mechanicznymi.

- Urzqdzenie nalezy trzyma¢ z dala od wody,
cieczy lub tatwopainych gazéw.

- Zawartos¢ opakowania nalezy przechowywaé w
miejscu niedostepnym dla dzieci, 0séb niepalqcych
i zwierzqt.

- Nie nalezy pozostawia¢ urzqdzenia do
tadowania bez nadzoru.

- Nie stosowac u kobiet w cigzy lub karmiqcych
piersiq.

- Ostrzezenie: Nie uzywaj tego produktu, jesli
cierpisz na choroby serca, ciezkie nadcisnienie,
cukrzyce, wrzody zotqdka lub masz historig
drgawek.



Recykling EEE

Ten produkt jest przeznaczony do utylizacji w
zatwierdzonym pojemniku na odpady elektroniczne
Iub pojemniku do recyklingu. Nie nalezy wyrzucaégo
do standardowych pojemnikéw na odpady.

Specyfikacje

Wymiary: 124,3x27,6x16,8 mm (Zawiera wktad 2,0 mL)

127,3%x27,6x16,8 mm (Zawiera wktad 3,0 mL)

Pojemnos¢ Pod: 2,0 mL /3,0 mL

Kompatybilnosé: Veap Pod 0,40 /0,60 /0,80 /1,20

Moc Wyjéciowa: 6,0-35,0W

Pojemnos¢ Baterii: 1200 mAh

Prqd tadowania: DC 5,0 V / 900 mA

E-papierosy z Paleniem / E-papierosy z Przyciskiem

Zabezpieczenia

Ostrzezenie LOW VOLT jest wyéwietlane, gdy
napiecie akumulatora jest zbyt niskie.
Rozwigzanie: Nataduj urzqdzenie.

Ostrzezenie CHECK COIL jest wyswietlane, gdy
obcigzenie przekracza 3,5 oma lub gdy nie ma
obcigzenia.

Sprawdz podtqczenie pod lub
wymie pod.

Ostrzezenie o TIME OUT jest wyswietlane po
przekroczeniu 8 sekund palenia.
Rozwiqzanie: Odczekaj 2 sekundy przed
ponownym rozpoczeciem palenia.

Ostrzezenie o HIGH TEMP jest wyswietlane, gdy
temperatura plytki drukowanej jest zbyt wysoka.
Rozwiqzanie: Poczekaj, az urzqdzenie ostygnie
przed ponownym paleniem.

Ostrzezenie o COIL SHORT jest wyswietlane w
przypadku zwarcia.
Rozwigzanie: Sprawdz pod lub wymier pod.

Ostrzezenie o LOW RES jest wyéwietlane, gdy
opér cewki jest zbyt niski przed paleniem.
Rozwiqzanie: Sprawdz polqczenie Pod u
wymien Pod.
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Encher e Instalar o Pod

1. Como encher

Remova a boquilha preta para
revelar a se¢do de enchimento
superior e adicione cuidadosamente
o E-liquido. Certifique-se de que a
boquilha é recolocada de forma
segura apés o enchimento.

Importante

- Espere pelo menos cinco minutos apés o enchimento
para permitir que o novo pod se sature com E-liquido,
fumar antes deste tempo pode queimar a bobina.

- N&o permita que o pod fique completamente esgotado
de E-liquido. Recarregue regularmente para evitar
tragadas secas e prolongar a vida da bobina.

2. Insira o pod magnético no dispositivo.
Ajustar o Fluxo de Ar
Ajuste o controle de fluxo de ar para a sua

tragada desejada.

| /Dechl o Di P

Alterne o interruptor LIGAR/DESLIGAR para bloquear
ou desbloguear o dispositivo.

No estado bloqueado, o dispositivo desativa o vaping
ativado por botdo e o ajuste de poténcia.
Ligar/Desligar o Dispositivo

Pressione o botdo liga/desliga cinco vezes
continuamente para ligar ou desligar o dispositivo.

Tela Inicial

Bloqueio de Tela

Anel da
Bateria

Poténcia

Resisténcia &
Bobina
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Tempo de Sopro

Durante a vaporizagéo, a
duragéo do seu sorteio atual
serd exibida em segundos.

Ajuste de Poténcia

1. Pressione o bot@o de energia trés vezes
consecutivamente até que os hUmeros comecem a
piscar para entrar no modo de ajuste de poténcia.

2. Pressione o botéo de energia para ajustar a
poténcia em incrementos de 1.0W com uma faixa
completa de 6-35W (dependente da bobina).

3. Espere cinco segundos para sair do modo de
ajuste de poténcia.

Carregamento

- Carregue prontamente com base no nivel da
bateria. N&o permita que a bateria fique abaixo
de 10% ou acima de 90% por periodos
prolongados.

- Use um carregador de saida padréo e um cabo
de carregamento com a corrente de
carregamento e a faixa de tens@o corretas.

Atengdo

- Desligue o dispositivo quando ndo estiver a ser
utilizado para evitar o esgotamento da bateria e
minimizar o desgaste excessivo da bateria.

- Evite cair, jogar ou manusear mal o dispositivo
para evitar danos.

- Proteja o dispositivo da luz solar direta, poeira,
humidade ou chogue mecanico.

- Mantenha o dispositivo afastado de qualquer
égua, liquido ou gds inflamavel.

- Manter o conteddo desta embalagem fora do
alcance de criangas, ndo fumadores e animais.

- N&o deixe o dispositivo a carregar enquanto
estiver sem vigilancia.

- Nao o utilize se estiver gravida ou a amamentar.

- Aviso: Néo utilize este produto se sofrer de
doenca cardiaca, hipertens@o grave, diabetes,
Glceras de estdmago ou tiver antecedentes de
convulsaes.



Reciclagem de EEE

Este produto destina-se a ser eliminado num recipiente
de lixo eletrénico ou num ecoponto aprovados.
Nao deite fora em recipientes de residuos normais.

Especificagdes

Dimensées: 124,3x27,6x16,8mm (pod de 2,0mL incluido)

127,3%27,6x16,8mm (pod de 3,0mL incluido)

Capacidade do Pod: 2,0 mL /3,0 mL

Compativel: Veap Pod 0,40/ 0,6Q/0,8Q/1,2Q

Poténcia de Saida: 6,0~ 35,0W

Capacidade da Bateria: 1200 mAh

Corrente de Carregamento: DC 5,0 V /900 mA

Fumo Ativado por Tragada / Fumo Ativado Por Botdo

Protecdes

LOW VOLT
O aviso é exibido quando a tensdo da bateria estd
muito baixa.

Solugdo: Carregue o dispositivo.

CHECK COIL
O aviso é exibido quando a carga exceder 3,5 ohms
ou quando ndo houver carga.

Solugdo: Verifique a conexdo da capsula ou
substitua a capsula.

TIME OUT
O aviso é exibido quando vocé exceder 8 segundos
de fumo.

Solugdo: Aguarde por 2 segundos antes de fumo
novamente.

HIGH TEMP

O aviso ¢ exibido quando a temperatura da PCB
for muito alta.

Solugdo: Aguarde pelo resfriamento do dispositivo
antes de fumo novamente.

COIL SHORT
O aviso é exibido quando houver curto-circuito.
Solugdo: Verifique a cépsula ou substitua a capsula.

LOW RES
Aviso ¢ exibido quando a resisténcia & bobina esté
muito baixa antes de fumar.

Soluggo: Verifique a conexéo do pod ou substitua
o pod.



Cestina

Innokin Endura V Pro sada manual

Dekujeme, Ze jste si vybrali originalni produkt firmy Innokin! Pro
spravné a bezpecné pouzivani tohoto vyrobku si prosim dikladné
prectéte cely tento navod. V pripadé jakéhokoliv dotazu
kontaktujte svého prodejce.

Q e

plnici otvor —

1 displej

zémek —
p- piivod vzduchu

USB-C port —|

- tlagitko

[~ Vestavéna baterie

G o% A BHNOUS

Specifikace

Rozméry: 124,3x27,6x16,8 mm (2mL podu soucasti)

Objem podu: 2ml

(Tento vjrobek neni uréen k inhalaci tekutin obsahujicich nikotin.)
Kompatibilni Vcap pod: 0,40 /0,62 /0,80 /1,20

Nastavitelny vykon: 6W-35W

Baterie: 1200mAh

Nabijeni: USB-C port (5V/0,9A)

Vapovani: Potahem / tlacitkem

Pouzivani Vcap podu
Instalace a vyména
Zhavici hlava, ktera vytv:
tvofi takzvany pod.
Naplnény pod (viz Plnéni) se do baterie jednoduse zasune.

ru, je sougdsti plastové cartridge a




Pokud je vespod nového podu izolaéni nalepka, pred zasunutim
podu do baterie ji odlepte.

V pfipadé opottebeni thavici hlavy uvnitf podu je potfeba vyménit
cely pod.

V sadé je pod s odporem 0,60, ktery je urcen pro utazené vapovani
pfimo do plic.

Dile v sadé najdete pod s odporem 0,80, ktery je uréeny pro
volngjsi potahy pusa-plice.

Poznémka: a) Pred pousitim nového naplnéného podu vidy
alespoii pét minut pockejte, aby se vata uvnitf nasdkla e-liquidem.
b) Pod se méni za cca 1-4 tydny (nebo dle potieby).

¢) Opotiebeny pod poznite podle zmény chuti, lehce napdlené
chuti nebo vyrazné nissi tvorby pdry.
d) Pod necistéte pod tekouci vodou.

Plnéni
Pro naplnéni vyklopte naustek z podu a pres odkryty
plnici otvor pod napliite svym e-liquidem na 90%
objemu.

Pozndmka: Pro bezproblémové pousivéni udrzujte tank
naplnény tak, aby byly ponofené otvory s vatou ve zhavici hlave.

Pfivod vzduchu

Posuvnikem si nastavite vhodny pfivod vzduchu.
Béhem potahovani piivod vzduchu nikdy
neuzavirejte.

Pro pod s odporem 0,80 doporucujeme vice
uzavieny piivod.

Pro pod s odporem 0,60 doporucujeme vice
otevieny piivod.

Zapnuti a vypnuti: Pro zapnuti a vypnuti stisknéte

hlavni tlatitko pétkrt rychle po sobé.

Pozndmka: V piipadé, ze zaizeni nosite v taice nebo kapse, vidy
ej vypinejte.

Uzamknuti a odemknuti:
Posuvnikem na boéni strané e-
cigarety zafizeni uzamknete a

odemknete. V uzamknutém LOCKED UNLOCKED
stavu nelze vapovat pomoci
tlatitka a nastavovat vykon.

Cas potahu:
Béhem vapovan se na displeji zobraz
¢as potahu ve vtefinach.




Nastaveni vykonu: Trikrét rychle po sobé stisknéte
tlatitko. Jakmile zatne hodnota vykonu blikat, jednotlivy
stisky tlaéitka nastavite pozadovany vykon. Po dosazent
maximélni hodnoty, stisknéte tlatitko jesté jednou pro navrat na
minimalni hodnotu. Vykon Ize nastavit v rozsahu 6W-35W v 1W
krocich.

Pro ulozeni nastaveného vykonu potkejte pét vtefin.

Pozndmka: Kazdy pod md doporucené hodnoty, které béhem
vapovani neprekracujte.

zémek
stav
Go baterie

vykon 1 4
Odpor

)
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Vapovéni: V pfipadé, ze mate fadné nainstalovany a naplnény
pod a nastaveny méd, podrite hlavni tlacitko a potahnéte si z
naustku. Vapovat Ize také bez drient tlatitka, tedy pouhym
potahem z naustku

V baleni najdete pod s odporem 0,80 pro potahovani pusa-plice
20,60 pro utazené vapovani piimo do plic.

Tlaitko drite pouze, pokud potahujete z naustku.

Pozndmbka: Nesprdvné potahovani miize vyuistit v piesyceni
shavici hlavy, bubldni a ndsledné prskdni ndpiné do dst.

Nabijeni

Zasuiite USB kabel do potitate, nebo pomoci sitového adaptéru
5V/1A (neni soucasti baleni) do zasuvky. Druhy konec pripojte k
USB-C portu baterie.

Stav nabijeni je indikovan na displeji.

Ochrany

HIGH TEMP: Zafizeni dosahlo p
nechte vychladnout.

LOW WOLT: Napéti baterie je pfilis nizké, baterie je vybita. V'
takovém piipadé baterii nabijte.

vysoké teploty. Zafizeni



TIME OUT: Vapovani presahlo dobu 8 vtefin, zafizeni pestane
shavit spiralku. Pockejte dvé vefiny pied dalsim vapovdnim.
LOW RES: Odpor je piilié nizky pred vapovanim. V takovém pripadé
vycistéte kontakty, pieinstalujte nebo vymérite pod.

SHORT COIL: Zkrat. V takovém piipadé vycistéte kontakty,
preinstalujte nebo vyméiite pod.

CHECK COIL: $patny kontakt podu, pfipadné je piilis vysoky odpor
spiralky. V takovém piipadé vycistéte kontakty, preinstalujte nebo
vyméiite pod.

Upozornéni

1) Vzhledem ke své konstrukci se elektronickd cigareta neda
pouzivat stejné jako cigareta klasicka. Zejména to plati pro Zetnost
potahovéni. Po nékolika potazich je doporucené udélat kratkou
pauzu, ktera umosni, aby se vata opét nasakla e-liquidem

2) Béhem pouzivani miize dojit k zahati nékterych Easti zafizeni. V.
takovém pripadé nechte zafizeni vychladnout.

3) Zafizeni nenabijejte blizko vody.

4) Baterii nevhazujte do ohné, ani ji nevystavujte plis vysokym
teplotém.

5) Baterii nenechavejte na pHimém slunci

6) Pro nabijeni pouzivejte pouze kvalitni a originalni nabijecky.

7) Baterii bshem nabijeni postavte na tvrdy nehoflavy povrch

8) Baterii nenabijejte bez dozoru a po nabiti ji odpojte z nabijecky.
9) Pokud zafizeni nepouiivite, vypnéte jej, pokud to jde, vyndejte
baterii a odpojte Fhavici cast (pod / tank).

10) Zafizeni by mélo byt pouzivano pouze v suchém prostredi.

11) Nepouzivejte jiny nez doporuceny odpor zhavicich spiralek.
12) Nepokousejte se sami opravovat poskozeny vyrobek hrozi
riziko poskozeni nebo zranéni.

13) Neponechavejte vyrobek ve vysokych teplotach nebo piilisné
vihkosti, miize dojit k poskozeni. Optimaini teplota pro pouzivani -
5°C az 50°C, optimalni teplota pro nabijeni 0°C az 50°C

14) Nepouzivejte tento vyrobek k jinému tiéelu nez vapovani a
nepolykejte e-liquid

VAROVAN{

Uchovévejte mimo dosah osob mladsich 18 let. Tento produkt neni
uréen nezletilym, mladistvym a nekutakim, lidem s alergi, nebo
precitlivélosti na nikotin, t&hotnym a kojicim Zenam a lidem
wyhybajicim se nikotinu ze zdravotnich divoda.

KONTRAINDIKACE

1) Zafizeni nepoutivejte, jestlize jste alergicky(4) nebo
precitlivély(3) na nikotin, propylen glykol, rostlinny glycerol nebo
na kteroukoli dalsi slozku npiné pro elektronickou cigaretu.



2) Poutivani zafizen se dale nedoporutuje téhotnym a kojicim
zenam, lidem s vysokym krevnim tlakem, onemocnénim srdce,
pilefitostnou maltnosti, cukrovkou & astmatem nebo osobam se
snizenymi télesnymi, smyslovjmi & dusevnimi schopnosti, pokud
nejsou pod pfimym dozorem osoby zodpovédné za jejich
bezpetnost.

MOZNE VEDLEJST UCINKY

1) Tento vyrobek miize byt zdravi nebezpetny pfi poufiti s
nikotinovym e-liquidem. Nikotin je vysoce navykovou latkou a
toxickou Itkou, jeho uiti nekufaky se nedoporutuje.

2) Pfi poutitl e-cigarety mizete pocifovat podrazdéni ust, sucho v
krku, kasel, zrychleni srdegniho tepu / zvygent krevniho tlaku,
slabost, déven, nevolnost, bolest hlavy & zaludku, suchou plet,
svdivost, vyraiku, pocit palent, otok v tstech nebo krku,
wysychani o, precitlivélost na kofein a krviceni z nosu. Pokud
pocitite nékterych z téchto vedlejsich Gtinku, prestarite vyrobek
poutivat. Pokud pfiznaky pretrvavaji déle nez 48 hodin nebo se
zhorii i po prerudent pouzivéni, navitivte svého praktického
Iékare.

Zéruka €inf na véechny sougésti 24 mésicd a tyka se vyrobnich
zdvad. Zéruka se nevztahuje na b&iné opotrebent, zérovert

upozoriiujeme, Ze #ivotnost jednotlivych Estf je odligna.

Vyrobce: Innokin
Dovozce: Vaprio.cz, s.r.0., Stemberova 200, Kyice, 330 01

1€0: 02290715
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I focebook.com/innokin.Technology

instagram.com/innokintechnology
[ twitter.comvinnokintech

3 reddit.com/r/innokin

B support@innokin.com

If you have any questions, contact
support@innokin.com

Manufacturer:

Shenzhen Innokin Technology Co., Ltd.

Address: Tst-5th Floor, Building 6, Xinxintian Industrial
Park, Xinsha Road, Shaer Community, Shajing, Baoan
District, 518104, Shenzhen, China.

Telephone: +86 755 2989 8770

Email: info@innokin.com

Website: www.innokin.com

Production License: 5144030162

1SO 9001/ 14001/ 45001, ISO 13485, and cGMP
Certified.

MADE IN CHINA

European Representative:
FRANCE VAPOTAGE DISTRIBUTION
68 rue d'ennevelin 59710 Avelin France
Telephone: +33 320020152

Email: Contact@innokin.fr



